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l. PAGRINDINES SAVOKOS

1. Mazos vertés pirkimy tvarkos aprase naudojamos sgvokos ir sutrumpinimai:

Aprasas Sis AB ,Vilniaus $ilumos tinklai* mazos vertés pirkimy tvarkos aprasas, parengtas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymu.
Bendrové AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ (juridinio asmens kodas 124135580).

CVP IS ReiSkia Centring vieSyjy pirkimy informacine sistemg, kurioje elektroninémis
priemonémis teikiami ir tvarkomi Pirkimy skelbimai ir ataskaitos, atliekamos
Pirkimo proceduros, skelbiamos planuojamy atlikti Pirkimy suvestines, Pirkimy
dokumentai, Pirkimo sutarys, Preliminariosios Pirkimo sutartys ir kita informacija
apie Pirkimus, archyvuojami ir saugomi Pirkimo dokumentai, atliekami kiti P

nustatyti veiksmai. Sistema prieinama adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/.

CPO Reiskia Centrine perkancigjg organizacija, kaip apibréZta P] 2 str. 2 dalyje.

EBVPD Europos bendrasis vieSojo pirkimo dokumentas.

Ekspertas Pirkimy organizatoriaus arba Komisijos pakviestas Bendrovés darbuotojas ar
kitas asmuo, turintis specialiy Ziniy ir patirties perkamo objekto srityje.

Komisija Bendroveés generalinio direktoriaus jsakymu sudaryta nuolatiné ir (ar) atskira (-0s)

viedyjy pirkimy (-0) komisija (-0s), veikianti (-€ios) pagal jai suteiktus jgaliojimus.
Komisija dirba pagal vieSyjy pirkimy komisijos darbo reglamenta, kuris tvirtinamas
Bendrovés generalinio direktoriaus jsakymu.




Mazos vertés Supaprastintas pirkimas:
pirkimas arba (a) kai prekiy ar paslaugy pirkimo numatoma verté yra mazesné kaip 58 000 eury
Pirkimas be PVM, o darby pirkimo numatoma verté mazesné kaip 145 000eury be PVM,;

(b) atliekamas toms atskiroms pirkimo dalims, kuriy bendra verté yra mazesné
kaip 58 000 eury be PVM to paties tipo prekiy ar paslaugy sutarCiy vertés, o
perkant darbus — mazesné kaip 145 000 eury be PVM. Jeigu numatoma pirkimo
verté yra lygi tarptautinio pirkimo vertés ribai arba jg virsija, Bendrové turi uztikrinti,
kad bendra daliy verté, atliekant Mazos vertés ir kity supaprastinty pirkimy
procediras, baty ne didesné kaip 20 procenty bendros visy pirkimo daliy vertés.

Metinis pirkimy Bendrovés patvirtintas planuojamy atlikti einamaisiais kalendoriais metais

planas pirkimy planas, kurio planuojamy atlikti pirkimy suvestiné paskelbta CVP IS
sistemoje.

Pirkimo iniciatorius Bendrovés darbuotojas, kuris laiku nurodé poreikj jsigyti reikalingy prekiy,

paslaugy ar darby, taip pat atsakingas uz techniniy specifikacijy tinkamag
parengima ir kuris koordinuoja, priZidri jo iniciatyva Bendroveés sudarytose Pirkimo
sutartyse numatyty jsipareigojimy vykdyma, pristatymo (atlikimo, tiekimo) terminy
laikymasi, prekiy, paslaugy ir darby atitiktj Pirkimo sutartyse numatytiems
kokybiniams ir kitiems reikalavimams, taip pat inicijuoja ar teikia sitlymus dél
Pirkimo sutarc€iy pratesimo, keitimo, nutraukimo, atsakomybés priemoniy taikymo
Tiekéjui nevykdanciam ar netinkamai vykdan&iam Pirkimo sutartyse nustatytus
jsipareigojimus taikymo. Jeigu prekiy ir paslaugy Pirkimas skirtas keliy Bendroveés
padaliniy poreikiams tenkinti, Pirkimo iniciatoriumi laikomas Bendrovés padalinio,
turindio didziausig prekiy ar paslaugy poreikj, darbuotojas.

Pirkimo paraiska Nustatytos formos Bendrovés vidaus dokumentas (raSytinés ar elektroninés
formos), kurj pildo Pirkimo iniciatorius, numatomo pirkti konkretaus Pirkimo
objekto pagrindinius reikalavimus.

Pirkimy Bendrovés generalinio direktoriaus ar jo jgaliotojo asmens paskirtas Bendrovés

organizatorius darbuotojas, kuris Bendrovés nustatyta tvarka organizuoja ir atlieka mazos vertés
pirkimus, kai tokiems pirkimams atlikti nesudaroma Komisija.

P] Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto

ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (aktuali redakcija
pradedant MaZos vertés pirkimg).

Preliminari verté Pirkimo iniciatoriaus suplanuotos 1é30s (biudZetas) konkretaus Pirkimo objekto
jsigijimui, kurios skaiCiuojamos atsizvelgiant j Bendrovés ilgalaike strategija,
finansinius tikslus, nustatytus apribojimus, praéjusiy mety rezultatus, jmonéje
vykdomas strategines priemones, Bendrovés padaliniy poreikius (planuojamas
darby ir paslaugy apimtis, reikiamy prekiy kiekius), rinkos salygas ir kitas
aplinkybes bei imant visg mokéting suma be pridétinés vertés mokescio, jskaitant
visas numatomos sudaryti sutarties pasirinkimo ir pratesimo galimybes.

Pirkimo objektas Prekés, paslaugos ar darbai.

Pirkimo pazyma Dokumentas, pildomas Pirkimy organizatoriaus ir pagrindZiantis jo priimty
sprendimy atitiktj P] ir kity pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimams.

Neskelbiama Pirkimo bidas, kai Bendroveé kreipiasi j tiekéjus, kviesdama pateikti pasidlymus.

apklausa

Skelbiama apklausa Pirkimo biddas, kai Bendrové apie atliekamg Pirkimg paskelbia CVP IS
priemonémis (uzpildo skelbimg apie Pirkima, vadovaudamasi VieSyjy pirkimy
tarnybos nustatyta tvarka).

VP] Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymas (aktuali redakcija, pradedant
Mazos vertés pirkimg).
VPT VieSuyjy pirkimy tarnyba.

2. Kitos Aprase naudojamos sgvokos yra apibréztos P).
Il. BENDROSIOS NUOSTATOS

3. Apraas nustato Bendrovés vykdomy prekiy, paslaugy ir darby Mazos vertés pirkimy budus ir jy procediry
atlikimo tvarkg, Pirkimo dokumenty rengimo ir teikimo tiekéjams reikalavimus, gin€y nagrinéjimo proceduras.
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4. ApraSas netaikomas pirkimams, kuriems netaikomos P]J.

5. Aprasas parengtas vadovaujantis:

5.1. P] nuostatomis;

5.2. kitais Pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais.

6. Atlikdama Mazos vertés pirkimus Bendrové vadovaujasi P), Siuo Aprasu ir kitais teisés aktais,
reglamentuojanciais Mazos vertés pirkimy vykdyma. Tuo atveju, kai Aprasas neatitinka P] nuostaty, taikomi P
reikalavimai. Pirkimy organizavimo tvarka nustatoma Bendrovés vidaus dokumentuose.

7. Jei Bendrové nusprendzia vykdyti Pirkimg kuriuo nors i§ Pirkimo bddy, numatyty P|, Pirkimas vykdomas
vadovaujantis atitinkamg Pirkimo bidg reglamentuojanciomis P| nuostatomis.

8. Pirkimai atliekami laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo
principy. Bendrové, vykdydama Pirkimg, siekia racionaliai naudoti tam skirtas lé3as, bei uztikrina, kad baty
laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy vykdant Pirkimo sutartis.

9. Planuojant Pirkimus ir jiems rengiantis, negali bati siekiama iSvengti Aprase nustatytos tvarkos taikymo ar
dirbtinai sumazinti konkurencijg. Laikoma, kad konkurencija yra dirbtinai sumazinta, kai Pirkimu tam tikriems
tiekéjams nepagrjstai sudaromos palankesnés ar nepalankesnés sglygos.

10. Atlikdama Mazos vertés pirkimus, Bendrové privalomai taiko ir vadovaujasi P] | skyriaus, 44, 47 straipsniy, 68
straipsnio 1 dalies, 90 straipsnio, 94 straipsnio 5, 6, 7 ir 9 daliy, 99 straipsnio, VI ir VII skyriaus nuostatomis bei
kitais Siame Aprase nurodytais P] straipsniy nuostatais, jei P] nenustato kitaip.

11. Mazos vertés pirkimo pradzig, pabaiga, Pirkimo procediry nutraukimg reglamentuoja P] 41 straipsnio 1 ir 2
dalys.

12. Bendrové turi teise savo iniciatyva nutraukti pradétas Pirkimo procedudras. Tai gali bati atliekama bet kuriuo
metu iki Pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti (pavyzdziui perkamos prekés, paslaugos ar darbai tapo nereikalingi, néra numatyta pakankamai léSy uz
jas sumokeéti, pasikeité techniné specifikacija ir pan.) ir privalo tai padaryti, jeigu buvo pazeisti P| 29 straipsnio 1
dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

13. Pasikeitus Aprase minimiems teisés akty nuostatoms, teisés aktams netekus galios arba jsigaliojus naujiems
teisés aktams, kurie kitaip reguliuoja Aprase aptariamus aspektus, Aprasu vadovaujamasi tiek, kiek jis
neprieStarauja teisés aktams, kartu atsizvelgiant | pasikeitusj, teisés aktuose jtvirtintg teisinj reguliavimg

14. Bendrové privalo jsigyti prekiy, paslaugy ir darby i§ CPO arba per ja, jeigu CPO sitlomos prekeés ar paslaugos,
per sukurtg dinamine Pirkimy sistemg ar sudarytg preliminarigjg sutartj galimos jsigyti prekés, paslaugos ar darbai
atitinka Bendrovés poreikius ir Bendrové negali prekiy, paslaugy ar darby jsigyti efektyvesniu bidu racionaliai
naudodama tam skirtas léSas. Bendrové privalo motyvuoti savo sprendimg neatlikti Pirkimo naudojantis CPO
paslaugomis ir saugoti tai patvirtinantj dokumentg kartu su kitais Pirkimo dokumentais P| 103 straipsnyje nustatyta
tvarka. Siame punkte numatytos pareigos jsigyti prekiy, paslaugy ir darby i§ CPO arba per jg gali biti nesilaikoma,
kai atliekant neskelbiamg apklausg numatoma Pirkimo sutarties verté yra mazesné kaip 10 000 EUR (deSimt
tokstanéiy eury) (be PVM).

1. MAZOS VERTES PIRKIMY VYKDYMO BUDAI

15. Bendrovés Mazos vertés pirkimai atliekami Siais bdais:
15.1. skelbiama apklausa;
15.2. neskelbiama apklausa.

16. Pirkimas skelbiamos apklausos budu:

16.1. gali bati vykdomas visais atvejais (net kai Aprasas leidZia rinktis paprastesnj pirkimo bidg (neskelbiamg
apklausg rastu ar Zodziu));

16.2. atliekamas CVP IS priemonémis, uzpildant skelbimg apie Pirkimg, vadovaujantis VPT nustatyta tvarka.

17. Eirkimas neskelbiamos apklausos bidu, apklausiant pasirinktg (-us) tiekéjg (-us), gali bati atliekamas Siais

T;Yij.?lesi- numatoma pirkimo sutarties verté yra mazesné kaip 25 000 EUR (dvideSimt penki tikstanciai eury) (be

E;/.';A.)ifai bdtina ypa¢ skubiai jsigyti prekiy, paslaugy ar darby ir negalima kitais badais uztikrinti Pirkimo rezultato

Z(;%blfasi, dél jvykiy, kuriy Bendrové negaléjo i§ anksto numatyti, batina ypa¢ skubiai jsigyti prekiy, paslaugy ar
arby;
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17.4. jei pirkime, apie kurj buvo skelbta, nebuvo gauta pasitlymy arba visi pateikti pasilymai yra netinkami ar
nepriimtini, o pirminés pirkimo salygos i§ esmés nekeiiamos;

17.5. kai paslaugos perkamos po projekto konkurso, apie kurj buvo skelbta CVP IS, jeigu pirkimo sutartis
sudaroma pagal projekto konkurse nustatytas taisykles ir perkama i$ projekto konkurso laimétojo arba vieno i$ jy.
Pastaruoju atveju j apklausa kvie€iami visi laimétojai;

17.6. jeigu Bendrové pagal ankstesne pirkimo sutartj i$ kokio nors tiekéjo pirko prekiy ir nustaté, kad i jo verta
pirkti papildomai, siekiant i$ dalies pakeisti turimas prekes ar jrenginius arba padidinti turimy prekiy ar jrenginiy
kiekj, kai, pakeitus tiekéja, Bendrovei reikéty jsigyti medziagy, turinCiy kitokias technines charakteristikas, ir dél to
atsirasty nesuderinamumas arba per dideliy techniniy eksploatavimo ir prieziGros sunkumy. Tokiy sutarciy, kaip
ir pasikartojanciy sutarciy, trukmé paprastai negali bati ilgesné kaip 3 metai, skaiiuojant nuo pradinés pirkimo
sutarties sudarymo momento;

17.7. jeigu perkamos prekés gaminamos tik moksliniy tyrimy, eksperimenty, studijy ar eksperimentinés plétros
tikslais ir jeigu tokiu pirkimu nesiekiama jsigyjamy prekiy masine gamyba sustiprinti komercinio pajégumo arba
padengti moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros iSlaidy;

17.8. jei perkamos prekés ir paslaugos naudojant reprezentacinéms iSlaidoms skirtas 1éSas;

17.9. kai pirkimas galimas tik i konkretaus tiekejo del P] 79 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodyty priezasciy;
17.10. kitais P] 79 straipsnyje numatytais atvejais.

18. Neskelbiama apklausa gali bati atliekama:

18.1. zodziu (telefonu, tiesiogiai prekybos vietoje, vertinama internete tiekéjy skelbiama informacija apie prekiy,
paslaugy ar darby kaing ir kitaip). Pirkimas gali bati atliekamas Zodziu, kai numatoma pirkimo verté yra ne daugiau
kaip 3 000 (trys tikstanciai) eury (be PVM);

18.2. rastu (CVP IS priemonémis, elektroniniu pastu, pastu, faksu ar kitomis priemonémis);

18.3. jsigyjant prekes ar paslaugas tiekéjo oficialioje elektroninéje parduotuvéje. Tiekéjo pasiGlymu yra
laikoma elektroninés parduotuvés tinklapyje vieSai pateikta informacija apie prekes ar paslaugas, o sutartis
laikoma sudaryta prisijungimo bidu, Bendrovei elektroninémis priemonémis pateikus Pirkimo uzsakyma (atlikus
atitinkamus registracijos veiksmus) ir sutikus su tiekéjo standartinémis sutarties sglygomis. Sutarties vykdymo
metu Sios salygos taikomos tiek, kiek jos nepriestarauja P] nuostatoms.

19. Apraso 17.4, 17.5ir 17.7. punktuose nurodytais atvejais apklausa turi bati vykdoma CVP IS priemonémis.

V. PASIRENGIMAS PIRKIMUI

20. Siekdama pasirengti pirkimui ir pranesti tiekéjams apie pirkimo planus bei reikalavimus, Bendrove,
vadovaudamasi P} 39 str. nuostatomis bei jy nepaZeisdama, gali prasyti suteikti ir gauti rinkos, taip pat
nepriklausomy eksperty, institucijy arba rinkos dalyviy konsultacijas, taip pat gali i§ anksto CVP IS pagal VPT
nustatytg tvarkg paskelbti pirkimy techniniy specifikacijy projektus.

V. MAZOS VERTES PIRKIMUS ATLIEKANTYS ASMENYS

21. MaZos vertés pirkimus Bendrovéje atlieka:
21.1. Pirkimy iniciatorius (paskirtas | 21.2. Pirkimy organizatorius 21.3. Pirkimy komisija
bati pirkimo organizatoriumi vidaus
teisés akty nustatyta tvarka)

21.1.1. Bendrovés vidaus teisés | 21.2.1. gali atlikti visais atvejais, 21.3.1. Kai vykdomas MazZos
aktais nustatytais atvejais, kai | kai nesudaroma Komisija. vertés pirkimas neskelbiamos
perkamos prekés ir (ar) paslaugos apklausos budu, o Preliminari verté
naudojant reprezentacinéms yra daugiau kaip arba lygi 25 000
iSlaidoms skirtas |éSas ir kuriy (dvideSimt penki tdkstanciai) eury
sutartys yra sudaromos zodziu; (be PVM);

21.1.2. pirkimams, kuriy Preliminari 21.3.2. kai yra pagrjstas Pirkimy
verté yra ne daugiau ar lygi 1 000 skyriaus vadovo sprendimas.

(vienam tokstanciui) eury (be PVM)
ir kuriy sutartys yra sudaromos
Z0dziu. Atlikes pirkimg Pirkimy
iniciatorius  uzpildo  nustatytos
formos pirkimo Zurnalg, patalpintg




Bendrovés dokumenty valdymo
sistemoje.

22. Tuo paciu metu atliekamoms kelioms pirkimo procediroms gali bati paskirti keli Pirkimy organizatoriai arba
sudaromos kelios Komisijos. Komisija dirba pagal jg sudariusios Bendrovés patvirtintg Komisijos darbo
reglamenta. Pirkimy organizatorius ir Komisija yra atskaitingi Bendrovei ir vykdo tik radytines jos uzduotis bei
jpareigojimus.

23. Pirkimo procedirose gali dalyvauti Ekspertai ir kiti P] numatyti asmenys.

24. Bendrové, siekdama uzkirsti kelig Pirkimuose kylantiems interesy konfliktams, reikalauja, kad Bendrovés
Komisijos nariai ar Ekspertai, stebétojai, dalyvaujantys Pirkimo procediroje ar galintys daryti jtakg jos rezultatams,
Pirkimo procedirose dalyvauty ar su Pirkimu susijusius sprendimus priimty, tik prie$ tai pasirase konfidencialumo
pasizadéjimg ir nesaliSkumo deklaracijg. Analogiski reikalavimai taikomi ir Pirkimy organizatoriui ir Pirkimy
iniciatoriui. Konfidencialumo pasizadéjimg ir nesaliSkumo deklaracijg asmuo pasiraso, kai yra paskiriamas atlikti
jam numatytas pareigas.

25. Kiekviena atliekama pirkimo procedira patvirtinama toliau nurodomais dokumentais:

25.1. jei atliekama apklausa Zodziu, pirkimg patvirtinantys dokumentai yra sutartis ir CVP IS paskelbta informacija
apie ja, o jei sutartis sudaryta Zodziu — sgskaita faktlra arba kiti buhalterinés apskaitos dokumentai. Pirkimo
organizatorius arba Pirkimo iniciatorius pirkimo rezultatus gali jforminti ir pirkimo pazyma;

25.2. jei atliekama apklausa ra$tu, pirkima patvirtinantys dokumentai yra susirasinéjimo informacija, jskaitant
skelbimg apie Pirkimg (jei pirkimas buvo skelbiamas) ir kitus pirkimo dokumentus: protokolus (jei pirkimg atlieka
Komisija ar suraSomi deryby ar susitikimy su tiekéjais atveju), Pirkimo pazyma (jei pirkimg vykdo Pirkimo
organizatorius), taip pat sudaryta sutartis ir CVP IS paskelbta informacija apie jg, o jei sutartis sudaryta zodziu —
sgskaita faktdra arba kiti buhalterinés apskaitos dokumentai.

VI. SKELBIAMOS APKLAUSOS VYKDYMO EIGA

26. Atliekant Pirkimg skelbiamos apklausos badu turi bati rengiami pirkimo dokumentai. Pirkimo dokumentai
rengiami lietuviy kalba. Papildomai pirkimo dokumentai gali bati rengiami ir kitomis kalbomis.

27. Pirkimo dokumentai turi bati tikslGs, aiSkds, be dviprasmybiy, kad tiekéjai galéty pateikti pasidlymus, o
Bendrové nupirkti tai, ko reikia. Pirkimo dokumentuose gali bati:

27.1. prekiy, paslaugy ar darby pavadinimas, kiekis (apimtis), su prekémis tiektiny paslaugy pobudis, prekiy
tiekimo, paslaugy teikimo ar darby atlikimo terminai;

27.2. techniné specifikacija;

27.3. Bendrovés siulomos 3Salims pasiraSyti Pirkimo esminés sutarties salygos ir (arba) Pirkimo sutarties
projektas, jeigu jis yra parengtas;

27.4. jeigu ketinama sudaryti preliminarigjg sutartj, Pirkimo dokumentuose turi bati esminés preliminariosios
sutarties salygos ir (arba) preliminariosios sutarties projektas, jeigu jis yra parengtas;

27.5. pasitlymy rengimo reikalavimai;

27.6. jei taikoma — tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalaujami kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai (toliau — reikalavimai tiekéjui). Kadangi Siai
informacijai patikrinti gali bati naudojamas EBVPD, nurodoma informacija, ar juo naudojamasi Siame pirkime (jei
taip — pateikiama nuoroda | jj: https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=It), ar tiekéjy bus
praSoma iSkart pateikti dokumentus, patvirtinan€ius tiekéjo atitiktji keliamiems reikalavimams. Pirkimo
dokumentuose gali bati nustatyta, jog dokumenty, patvirtinanciy tiekéjo atitiktj keliamiems reikalavimams, bus
prasoma tik i8 galimo laimétojo, netaikant reikalavimo pateikti EBVPD;

27.7. informacija, kaip turi bati apskai€iuota ir iSreikdta pasitdlymuose nurodoma kaina ar sgnaudos. | kaing ar
sgnaudas turi bati jskai€iuoti visi mokesdiai;

27.8. reikalavimas tiekéjams nurodyti, kokiai Pirkimo daliai ir kokie subtiekéjai (jeigu jie Zinomi) pasitelkiami;
27.9. informacija, kad tiekéjas privalo nurodyti, kuri informacija, vadovaujantis P] 32 straipsniu, yra konfidenciali;
27.10. informacija apie pasitdlymy pateikimo termino pabaiga, pateikimo vietg ir bida;

27.11. informacija apie galimybe Sifruoti teikiamus pasidlymus;

27.12. informacija, ar susipazinimo su pasitlymais procediroje galés dalyvauti tiekéjai ar jy jgalioti atstovai;
27.13. pasitlymy vertinimo kriterijai ir sglygos;

27.14. informacija, ar Pirkimo metu bus deramasi arba kokiais atvejais bus deramasi, ir deryby salygos bei tvarka;
27.15. bidai, kuriais tiekéjai gali prasyti Pirkimo dokumenty paaiskinimy ir tokiy praSymy pateikimo terminas, ar
Bendroveé ketina rengti dél to susitikimg su tiekéjais, taip pat badai, kuriais Bendrové savo iniciatyva gali paaiskinti
(patikslinti) Pirkimo dokumentus;
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27.16. Pirkimo organizatoriaus arba Komisijos nariy (vieno ar keliy), kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais
ir gauti i$ jy (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su Pirkimy procediromis, vardai, pavardés, kontaktiné
informacija;

27.17. kita informacija, nurodyta P] 48 str., Pirkimo dokumentuose pateikiama pagal poreikj, atsizvelgiant j Pirkimo
objekto specifika.

28. Pirkimo dokumentuose turi bdti nustatomas pasitlilymy pateikimo terminas. Jis nustatomas toks, kad
tiekéjui pakakty laiko parengti pasitlymg pagal nustatytus reikalavimus. Minimalus pasitdlymy pateikimo terminas
— 3 (trys) darbo dienos nuo skelbimo paskelbimo CVP IS dienos.

29. CVPIS priemonémis paskelbiamas skelbimas apie Pirkimg VPT nustatyta tvarka.

30. Jei gauta paklausimy dél Pirkimo dokumenty, teikiami Pirkimo dokumenty paaiSkinimai ar
patikslinimai. Paaiskinimai ar patikslinimai, kol néra pasibaiges pasitlymy pateikimo terminas, gali bati teikiami
ir Bendrovés iniciatyva. Tiekéjai pasialymus dél Pirkimo dokumenty patikslinimy gali pateikti ne véliau kaip likus
2 (dviem) darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pirkimo dokumentuose gali bati nustatytas
kitas terminas.

31. Paaiskinimai ar patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siun¢iami uzklausg pateikusiam bei visiems
prie Pirkimo prisijungusiems tiekéjams. Jei paaiskinimai ar patikslinimai teikiami Bendroveés iniciatyva, jy
paskelbimas CVP IS priemonémis laikomas pakankamu. Paaiskinimai ar patikslinimai turi bati pateikiami likus ne
maziau kaip 1 (vienai) darbo dienai iki pasidlymy pateikimo termino pabaigos. Jei Bendrové paaiskinimy ar
patikslinimy nepateikia per nurodytg terming, pasitlymy pateikimo terminas nukeliamas ne trumpesniam laikui nei
tas, kiek véluojama pateikti paaiSkinimus ar patikslinimus.

32. Jei pateikti paaiskinimai ar patikslinimai i esmés keicia Pirkimo dokumentuose nustatytus Pirkimo objektui
keliamus reikalavimus, reikalavimus tiekéjui ar pasitlymy rengimo reikalavimus, pasitalymy pateikimo terminas
skai¢iuojamas i$ naujo, nuo paaiskinimy ar patikslinimy paskelbimo CVP IS priemonémis dienos. Jvykus pirmiau
nurodytiems pokyciams, skelbimas apie Pirkima turi bdti patikslinamas ir informacija apie atliktus pakeitimus
siun€iama visiems prie Pirkimo prisijungusiems tiekéjams.

33. Jeigu rengiami susitikimai su tiekéjais dél Pirkimo dokumenty, tai daroma su kiekvienu tiekéju individualiai.
SuraSomas tokio susitikimo protokolas, jame fiksuojami visi susitikimo metu pateikti klausimai dél Pirkimo
dokumenty ir atsakymai j juos. Parengtas susitikimo protokolo iSrasas pateikiamas tomis pat priemonémis ir badu,
kuriais pateikti Pirkimo dokumentai. Protokolo iSraSe negali biti atskleidziama informacija apie susitikimo dalyvius.
34. Jei gauta pretenzijy — | jas atsakoma P| nurodyta tvarka ir terminais, jvertinant, ar del pateikto atsakymo j
pretenzijg batini Pirkimo dokumenty patikslinimai.

35. Suéjus pasitlymy pateikimo terminui, susipazjstama su CVP IS priemonémis pateiktais pasialymais,
vadovaujantis P] 57 straipsnio nuostatomis?.

36. Jvertinami gauti pasiulymai:

36.1. Jei Pirkimo dokumentuose buvo nustatyti reikalavimai tiekéjui ir nereikalauta EBVPD, o praSyta pateikti
atitiktj keliamiems reikalavimams patvirtinan€ius dokumentus pagal P] 59 straipsnj, patikrinama, ar pagal
pateiktuose dokumentuose nurodytg informacijg tiekéjas atitinka keliamus reikalavimus;

36.2. Jei Pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai tiekéjui ir reikalauta kartu su pasiulymu pateikti EBVPD
ar kvalifikacijos atitikties deklaracija, jvertinama tiekéjo pateiktame dokumente nurodyta informacija ir priimamas
sprendimas dél kiekvieno pasillymg pateikusio dalyvio atitikties keliamiems reikalavimams;

36.3. Jei tiekejas EBVPD ar kvalifikacijos atitikties deklaracijoje nepazymeéjo, ar atitinka keliamg (-us) reikalavima
(-us), praSoma tiekejo patikslinti EBVPD ar kvalifikacijos atitikties deklaracijg per protingg terming. Tokiy atveju
bus vertinamas tiekéjo pasidlymas tik jam patikslinus EBVPD ar kvalifikacijos atitikties deklaracijg. Kai Pirkimo
dokumentuose nurodyta pateikti EBVPD ar kvalifikacijos atitikties deklaracijg, taciau tiekéjas jy nepateikia, turi
bati praSoma tiekéjo pateikti EBVPD ar kvalifikacijos atitikties deklaracijg;

36.5. Tiekéjai informuojami apie patikrinimo rezultatus (tiekéjas atitinka / neatitinka keliamus reikalavimus). Teise
dalyvauti tolesnése pirkimo proceddrose turi keliamus reikalavimus atitinkantys dalyviai. Jei tiekéjas Salinamas i
Pirkimo, tiekéjui nurodomas jo paSalinimo pagrindas;

36.6. Jei tiekéjas nebuvo padalintas — vertinama, ar jo siilomas Pirkimo objektas atitinka nustatytus reikalavimus;
36.7. jei Pirkime nebus deramasi - jvertinama, ar pasitlyme nurodoma kaina néra per didelé ir Bendrovei
nepriimtina.

37. Jei Pirkimo dokumentuose buvo nurodyta, jog bus reikalaujama pagrjsti nejprastai mazg kaing, prasoma
pagrijsti nejprastai mazg kaing ar sgnaudas P)] nustatyta tvarka.

1 P] 57 straipsnyje nurodoma, kad susipazinimo su pasitlymais procedirg vykdo Komisija. Jei skelbiamg apklausg vykdo Pirkimy
organizatorius, jis atlieka tokius pat veiksmus, kokius Siame straipsnyje nustatytais atvejais atlikty Komisija. Pirkimy organizatoriaus
pildomuose dokumentuose turi atsispindéti visa informacija, kurios bty reikalaujama Komisijos protokole.
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38. Bendroveé gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad pasitlymas, vadovaujantis
jam nustatytais reikalavimais, turi bati atmetamas.

39. Jei Pirkimo dokumentuose buvo numatyta, kad Pirkimo metu bus deramasi, vykdomos derybos, siekiant
geriausio Pirkimo dokumentuose nurodytus Bendrovés poreikius atitinkancio rezultato ir laikantis toliau nurodyty
salygy:

39.1. visiems tiekéjams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybés ir pateikiama vienoda
informacija — teikdama informacijg, Bendrové neturi diskriminuoti tiekéjy;

39.2. tretiesiems asmenims ir derybose dalyvaujantiems tiekéjams negali biti atskleidziama jokia deryby metu i$
tiekéjo gauta informacija, taip pat informacija apie deryby metu pasiektus susitarimus;

39.3. negalima derétis dél reikalavimy tiekéjuiz, pasidlymo vertinimo kriterijy ir vertinimo tvarkos. Bendrové gali
nusimatyti ir daugiau aspekty, dél kuriy nesiderama;

39.4. derybos gali bati vykdomos rastu (faksu, elektroniniu pastu arba CVP |IS) arba Zodziu (susitikimo su tiekéju
metu arba konferencijos telefonu / internetu bidu). Deryby, vykdomy zodziu, atveju deryby protokole iSdéstoma
deryby eiga ir deryby metu pasiekti susitarimai ir deryby protokolg pasiraSo derybose dalyvaves Pirkimo
organizatorius ar Komisijos narys (ar nariai) bei tiekéjas, su kuriuo derétasi. Jei derybos vykdomos rastu, deryby
eigos protokolo suradyti nereikia;

39.5. Derybos vykdomos iki galutiniy tiekéjy pasitlymy pateikimo (jei tiekéjas nepateikia galutinio pasitlymo,
galutiniu pasitlymu laikomas prie$ tai pateiktas to tiekéjo pasitlymas, jskaitant visus deryby metu atliktus
pakeitimus).

40. Jeigu buvo vykdomos derybos, jvertinama galutinio pasitlymo atitiktis Pirkimo dokumentuose nustatytiems
reikalavimams, ar tiekéjo pasillyta kaina néra per didelé ir Bendrovei nepriimtina. Jei taikoma — praSoma pagrijsti
nejprastai mazg kaing ar sgnaudas P] nustatyta tvarka. Tiekéjai informuojami apie vertinimo rezultatus (nurodoma,
ar pasidlymas atitiko Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, ar tiekéjas pagrindé nejprastai mazg kaing
ar sgnaudas (jei to buvo prasyta)).

41. Bendrové ekonomiskai naudingiausig pasitdlymg iSrenka vadovaudamasi P} 64 straipsnio 1 dalyje ir 3-9 dalyse
nustatytais reikalavimais.

42. Sudaroma pasiulymy eilé. ] pasidlymy eile jtraukiami tie tieké&jai, kuriy neatmesti pasidlymai atitiko Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus. Pasitlymy eilé sudaroma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jei
keliy tiekéjy pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasitlymy eile, pirmesnis jraSomas
tiekéjas, kurio pasitlymas pateiktas anks€iausiai. Eilé nesudaroma, jei pasitlymg pateiké ar, Pirkimo procedury
metu atmetus kitus pasitlymus, liko vienas tiekéjas.

43. Laimétoju gali bati pasirenkamas tik toks tiekéjas, kurio pasitlymas atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus ir tiekéjo sidloma kaina néra per didelé ir Bendrovei nepriimtina.

44. Jei pirkime naudotas EBVPD ar praSyta pateikti kvalifikacijos atitikties deklaracija, kreipiamasi j tiekéjg, kurio
pasitlymas gali biti pripazintas laiméjusiu, reikalaujant pateikti EBVPD ar kvalifikacijos atitikties deklaracijoje
nurodytg informacijg patvirtinan€ius dokumentus (zr. VP] 51 straipsnj). Jei Siy dokumenty tiekéjas pateikti negali,
jis Salinamas i$ Pirkimo. Jei buvo sudaroma pasitlymy eilé - kreipiamasi j tiekéja, kurio pasillymas yra sekantis
eiléje. Jei pateikti dokumentai patvirtina EBVPD nurodytg informacija, tiekéjo pasitlymas skelbiamas Pirkimo
laimetoju.

45. Suinteresuotieji dalyviai ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sprendimo priémimo rastu
informuojami apie procediros rezultatus (Zr. P] 68 straipsnio 1 dalj), iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis
sudaroma Z2odziu. Dalyvis, kurio pasitlymas nustatytas laiméjes, kvie€iamas sudaryti pirkimo ar preliminariosios
sutarties.

46. Jei pirkime EBVPD nenaudotas — pirmasis pasiulymy eiléje esantis tiekéjas (o jeigu ji nesudaroma — vienintelis
pasillymg pateikes ar vienintelis likes nepaSalintas tiekéjas) skelbiamas Pirkimo laimétoju, suinteresuotieji
dalyviai ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sprendimo priemimo rastu informuojami apie procediros
rezultatus (zr. P] 68 straipsnio 1 dalj), iSskyrus atvejus, kai Pirkimo sutartis sudaroma zodziu. Dalyvis, kurio
pasillymas nustatytas laiméjes, kvieCiamas sudaryti Pirkimo ar preliminariosios sutarties.

47. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasidlyta sudaryti Pirkimo sutartj ar preliminariajg sutartj, rastu atsisako jg sudaryti
arba nepateikia Pirkimo dokumentuose nustatyto Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinancio dokumento
(jei jo buvo praSoma), arba iki Bendrovés nurodyto laiko nepasiraso Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties,
ar atsisako sudaryti Pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj P| ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis,
laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj. Tokiu atveju Bendrové sitlo sudaryti

2 Reikalavimai tiekéjui - tiekeéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalaujami kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai.
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Pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj tiekéjui, kurio pasillymas pagal nustatytg pasitalymy eile yra pirmas po
tiekéjo, atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj.

48. Jei priimamas sprendimas nesudaryti Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties arba pradéti
Pirkimg i$ naujo — suinteresuotieji dalyviai apie tai informuojami, nurodant tokio sprendimo priezastis.

VII. NESKELBIAMOS APKLAUSOS VYKDYMO EIGA

49. Atliekant Pirkimg neskelbiamos apklausos bidu Pirkimo dokumentai gali bdti nerengiami. Jei nusprendziama
juos rengti, jy reikalavimai nustatomi Bendrovés nuoZzilra. Pirkimo dokumentai turi bati tikslds, aiSkds, be
dviprasmybiy, kad tiekéjai galéty pateikti pasitalymus, Bendrové nupirkti tai, ko reikia.

50. ] tiekéjus gali bati kreipiamasi rastu ar zodziu. Jei j tiekéjg (-us) kreipiamasi rastu — nurodomas pasitlymy
pateikimo terminas. Jis nustatomas toks, kad tiekéjui pakakty laiko parengti pasitlyma.

51. Susipazinimo su pateiktais pasitlymais proceddra gali nevykti — Bendrové gali i$ karto patikrinti tiekéjo siilomg
objektg ir vertinti jo kainos priimtinuma.

52. Patikrinama, ar tiekéjo sidlomas Pirkimo objektas atitinka Bendrovés poreikius ir ar tiekéjo siiloma kaina néra
per didelé ir Bendrovei nepriimtina. Bendrové gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato,
kad pasitdlymas, vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi bati atmetamas.

53. Jei buvo numatyta, kad Pirkimo metu bus deramasi — vykdomos derybos.

54. Laimeétoju gali bati pasirenkamas tik toks tiekejas, kurio pasitlymas atitinka Bendrovés poreikius (o jei rengiami
Pirkimo dokumentai — juose nustatytus reikalavimus) ir tiekéjo siGloma kaina néra per didelé ir Bendrovei
nepriimtina.

55. Jei buvo apklausti keli tiekéjai, laimétoju iSrenkamas tas, kurio pasitilymas geriausiai tenkina Bendrovés
poreikius (o jei buvo rengiami Pirkimo dokumentai — juose nustatytus reikalavimus) ir tiekéjo siGloma kaina néra
per didelé ir Bendrovei nepriimtina.

56. Suinteresuotieji dalyviai ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sprendimo priémimo rastu
informuojami apie procediros rezultatus, iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma Zodziu.

57. Su dalyviu, kurio pasidlymas nustatytas laiméjes, sudaroma Pirkimo ar preliminarioji sutartis.

VIII. PIRKIMO (PRELIMINARIOJI) SUTARTIS

58. Sudaromoje Pirkimo sutartyje turi bati nustatomas ne ilgesnis kaip 3 (itrejy) mety nuo Pirkimo sutarties
sudarymo prekiy tiekimo, paslaugy teikimo, darby atlikimo laikotarpis, iSskyrus pagrjstus atvejus, kai, atsiZzvelgiant
j perkamo objekto ypatybes ir siekiant racionalaus 1é3y panaudojimo, batina §j laikotarpj pailginti. Tokie atvejai
numatyti P} 94 straipsnio 5 dalyje.

59. Preliminarioji sutartis negali bati sudaryta ilgesniam kaip 8 (aStuoniy) mety laikotarpiui, iSskyrus pagrjstus, su
Pirkimo objektu susijusius atvejus, kurie nurodomi skelbime apie Pirkimg arba kvietime tiekéjams. Tokie atvejai
numatyti P] 94 straipsnio 6 dalyje.

60. Pirkimo sutartis preliminariosios sutarties pagrindu gali bdti sudaryta ne véliau kaip iki preliminariosios
sutarties galiojimo termino pabaigos, taciau pati Pirkimo sutartis gali galioti ir ilgiau.

61. Sutartis sudaroma rastu. Zodziu ji gali bati sudaroma tik tada, kai Pirkimo sutarties verté yra mazesné kaip 3
000 EUR (trys tukstanciai eury) (be PVM).

62. Laiméjusio dalyvio pasitlymas, sudaryta Pirkimo sutartis, preliminarioji sutartis ir Siy sutar&iy pakeitimai,
iSskyrus informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty
neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Pirkimo sutarties
ar preliminariosios sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokeéjimo pagal jj pradzios
VPT nustatyta tvarka turi bati paskelbti CVP IS.

63. Sis reikalavimas netaikomas Pirkimams, kai pasidlymas pateikiamas Zodziu arba Pirkimo sutartis sudaroma
Z0dziu, taip pat Pirkimams, atliekamiems neskelbiamos apklausos bidu, esant P] 79 straipsnio 1 dalies 3 punkto
b ir ¢ papunkgiuose ir 6 dalies 5, 6, 7 punktuose nustatytoms sglygoms, jeigu jy metu laiméjusiu dalyviu
nustatomas fizinis asmuo, kai pirkimo tikslas buvo sukurti arba jsigyti unikaly meno kirinj ar meninj atlikima, taip
pat laiméjusio dalyvio pasitlymo, Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties dalims, kai néra techniniy
galimybiy tokiu bddu paskelbti informacijos. Tokiu atveju Bendrové turi sudaryti galimybe susipaZinti su
nepaskelbtomis laiméjusio dalyvio pasitlymo, Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties dalimis.

64. Kai Pirkimo sutartis sudaroma rastu, joje turi bati nurodoma:

64.1. perkamos prekés, paslaugos ar darbai, preliminarus, o jeigu jmanoma — tikslus jy kiekis (apimtis);
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64.2. kainodaros taisyklés (jas nustatant, gali biti vadovaujamasi VPT patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika);

64.3. mokéjimo tvarka. Mokéjimo laikotarpiai turi atitikti Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo 5 straipsnyje nustatytus reikalavimus;

64.4. sutarties prievoliy jvykdymo terminai;

64.5. sutarties perzidros salygos ar pasirinkimo galimybes, jeigu tai numatoma;

64.6. subtiekéjai, jeigu vykdant Pirkimo sutartj jie pasitelkiami, ir jy keitimo tvarka;

64.7. informacija, kad jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, tiekéjas Bendrovei jsipareigoja, kad Pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;
64.8. kita informacija, nurodyta P} 95 straipsnyje, Pirkimo sutartyje pateikiama pagal poreikj, atsizvelgiant j pirkimo
objekto specifika.

65. Pasira8ant ar nutraukiant Pirkimo sutartj, preliminariajg sutartj, vykdant ir keiiant Pirkimo sutartj, Bendrovés
ir tiekéjo bendravimas bei keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

66. Vykdant Pirkimo sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitos faktlros, sgskaitos faktdros, kreditiniai ir
debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos turi bti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita®
priemonémis, iSskyrus P| 34 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus ir kai Pirkimo sutartis sudaroma ZodZiu.

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

67. Planavimo ir pasirengimo pirkimams dokumentai, pirkimo dokumentai, pasidlymai bei jy nagrinéjimo ir
vertinimo dokumentai, Komisijos sprendimy priémimo, deryby ar kiti protokolai, susiraSinéjimo su tiekéjais
dokumentai, kiti su pirkimu susije dokumentai saugomi P] 103 straipsnyje nustatyta tvarka.

68. Gincy nagrinéjimas, zalos atlyginimas, Pirkimo sutarties pripazinimas negaliojancia, alternatyvios sankcijos
reglamentuojamos P] VII skyriaus nuostatomis.



